sürme, sürme de gözü tedavi eden, daha parlak görmesine yardım eden ilaçtır. Âşık gece sabaha kadar uyumamıştır, uyanıktır. Onu uyanık göze çekmişler. Yani âşık gözüne. Burada uyanık göz aynı ma'nâda düşünen, kâinatı gören demektir. Kapalı göze sürme çekilmez. Ayak toprağı, ayak izi âyet ma'nâsınadır. Yürüyen insan, toprak üzerinde iz bırakır. Hakk'ın ayağının izi, alâmeti demektir. Âyetler şerh ve tahkik edilir. Bu yolda kitaplar yani tefsirler yazılır. Merdüm, halk demek olduğu gibi gözbebeği ma'nâsına da gelir. Toz, göze zararlı ve onu rahatsız edici olduğu hâlde onu göze çekmek ve merdüm karinesiyle gözbebeği gibi sevmek ve korumak ma'nâlarını da düşündürür. Şeyh Galip bu bahiste şöyle der: Ayine-veş gubârı cilâ bil safâ gözet Sertâ be pây-i dide olup tütiyâ gözet "Ayna gibi, tozu parlatıcı bir şey bil, kendini tasfiye etmeye bak, p Şey baştan ayağa göz olup göz ilacı (tütiyâ) ara." Madeni aynaları ince kumla parlatırlardı. Toz, ayna için bir cilâdır, parlaklıktır. Ayna, baştan ayağa gözdür. Yuvarlak ve parlaktır. Sen de onun gibi göz ol ve gözünü aydınlatacak olan o tütiyâyı, ilacı bekle, ara. 3) Gülistân-ı ser-i küyun sıfâtın bâb bâb ey gül Hat-ı reyhân ile cedvel çeküp gülzâra yazmışlar (Ey gül, bir gülistan olan diyârının vasıflarını etrafına bir cetvel çekip reyhâni hat ile bâb bâb gül bahçesine yazmışlar.) Cetvel, sahifenin etrafına çekilen çizgidir. Yazı onun içine yazılır. Aynı zamanda bahçelerin kenarlarından geçen ufak derelerdir. Cetvelin bir ma'nâsı da deredir. Hatt-ı reyhâni, eski yazıda bir nev'i yazı şeklidir. Aynı zamanda kokulu ottur. Bâb kapı ma'nâsına geldiği gibi, bir kitabın mevzularını ayıran küçük bahislere de denir. Fasıl geniş bir kısımdır. Fasıl bâblara ayrılır. Güle benzeyen sevgilinin diyârı, bir gül bahçesine benzetiliyor. Aynı zamanda hatt-ı reyhân, yüzdeki hat yani ayva tüyleridir ki, güle 